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VAROITUS

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OFEN

Tasasivuisen kolmion
sisalla olevan
nuolikarkisen salaman
tarkoituksena on
varoittaa kayttajaa
laitteen sisalld olevasta
eristamattomasta
vaarallisesta
jannitteesta, joka voi
olla riittavan suuruinen
aiheuttamaan
sahkoiskun ihmiselle.

HUOMIO:
SAHKOISKUVAARAN
VAHENTAMISEKSL ALA
POISTA SUOJUSTA (TAI
TAKAOSAA) EI SISALLA
KAYTTAJAN KORJATTAVISSA
OLEVIA OSIA. HUOLTO TULEE
SUORITTAA
AMMATTITAITOISEN
HENKILON TOIMESTA.

Tasasivuisen kolmion
sisalla oleva huutomerkin
kuva tarkoittaa, etta
laitteen mukana
toimitetuissa ohjeissa on
tarkeitd kaytto- ja
kunnossapito-ohjeita
(huolto).

HUOMIO:

SOVITA PISTOKKEEN LEVEA OSA LITANNAN LEVEAAN OSAAN KUNNOLLA SAHKOISKUN

VALTTAMISEKSL
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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttokertaa ja séilyta ohjeet myéhempia

tarpeita varten.

10.

11.

Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden pureskelun ja
nielemisen.

Tuotteen kaytto- ja varastointilampétila on O celsiusasteen ja 40 celsiusasteen valilla. Tamén
lampéotila-alueen alittaminen tai ylittdminen voi vaikuttaa toimintaan.

Al koskaan avaa tuotetta. Sisélld olevien sahkdosien koskettaminen voi aiheuttaa sdhkaiskun.
Vain patevat henkil6t saavat korjata tai huoltaa laitetta.

Al4 altista lammalle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kova danenvoimakkuus voi vahingoittaa korviasi
javaarana on kuulonmenetys.

Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisalla. Suurin
tiedonsiirtoetdisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinat jne.) takia tai
sahkémagneettisen ympariston vuoksi.

Bluetooth-laitteen sateilemat mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten laakinnallisten
laitteiden toimintaan.

Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paddsee vetta tai vieraita esineitd, seurauksena voi olla
tulipalo tai sdhkoisku. Jos laitteeseen paasee vettd tai vieraita esineita, lopeta kayttovalittomasti.
Lataa vain mukana tulevalla sovittimella. Pistoketta kdytetdan laitteen irti kytkemiseen, ja
irtikytkemislaitteen tulee olla helposti kdytettdvissd. Varmista, ettd pistorasian ymparilla on
vapaata tilaa helpon kéaytettavyyden takaamiseksi.

Ald kaytd muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi
toimia epanormaalisti.

FIN 2



SAATIMIEN SIJAINTI

7 \

1. Asnenvoimakkuuden saiténuppi

2. Kaiuttimet

3. Valmiustila
11— [ ]

O | @ 4. Kanavahaku-painike

Esivalintapainike

7
\\

1 2 3 4 567 8 9 10 6. LCD-naytto

7. Info-painike

8. Heratyksen asetuspainike
(- -\
(o] o o
e ﬂt@? 9. DAB/FM/AUX/BLUETOOTH
= = 10. Viritys/Valinta -nuppi
& & 11. Antenni
Q g 12. Paristolokero
- ° ©1) 13 AUXin -liiténts
14. DC-liitanta
11 12 13 14
VIRTALAHDE

LAITTEEN KAYTTAMINEN VAIHTOVIRRALLA

Aseta mukana tulleen virtajohdon toinen péaa laitteen takaosassa olevaan DC 5 V -pistokkeeseen
ja toinen paa pistorasiaan.

Ensimmaiselld kadyttokerralla pistoke tulee liittda kunnolla pistorasiaan, mikéli se ei toimi
verkkovirralla, yritd asettaa pistoke uudelleen pistorasiaan.

LAITTEEN KAYTTAMINEN PARISTOVIRRALLA
Kayttaaksesi laitetta paristovirran avulla, virtajohto tulee irrottaa soittimesta.
Irrota virtajohto laitteesta ja aseta paristolokeroon 4 "C"-paristoa (ei sis. toimitukseen).

Sulje paristolokeron kansi.
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Huomautus: Tarkista paristot saannéllisin véliajoin. Vanhat tai tyhjentyneet paristot tulee vaihtaa.
Mikali laitetta ei kdyteta vahaan aikaan tai sitd kdytetaan vain verkkovirralla, poista paristot
paristokotelosta vuodon valttamiseksi.

Varoitus: Ennen laitteen kayttoa. Tarkista, etta saatavilla oleva verkkovirta on yhteen sopiva
laitteen kanssa. Al3 yhdist tai irrota virtajohtoa, kun katesi ovat marit.

Kun aiot olla pitkan aikaa kayttamatta laitetta (esim. loma jne.), irrota pistoke pistorasiasta.

PARISTOJEN TURVALLISUUSOHJEET:
Pida paristot poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta.

Aseta paristot siten, ettd navat ovat oikeaan suuntaan (+/-). Vaarin suunnatut paristojen navat
voivat aiheuttaa henkilévahinkoja ja/tai omaisuusvahinkoja.

Poista kaytetyt tai tyhjat paristot tuotteesta. Poista paristot, jos tuotetta ei kayteta pitkaan aikaa
ruostumisen tai sydpymisen aiheuttamien vaurioiden ehkaisemiseksi.

Al3 heité akkuja tuleen, &l4 altista paristoja tulelle tai muille [Amménlahteille.

Paristojen havittaminen: Kaytetyt tai tyhjat paristot on havitettava asianmukaisesti ja kierratettava
noudattaen kaikkia sovellettavia lakeja. Tarkempia tietoja saat oman maasi
jatehuoltoviranomaisilta.

Noudata paristojen valmistajan turvallisuus-, kdytto- ja havittamisohjeita.

TOIMINTA

Kaynnista laite painamalla STANDBY-painiketta.

DAB-tilassa

Paina DAB/FM/AUX/BT -painiketta valitaksesi DAB-radiotilan.

Automaattinen valinta: Paina SCAN -painiketta ja naytolle ilmestyy "AUTOTUNE FULL SCAN" ja
nayton oikeaan ylakulmaan DAB-aseman numero ja laite toistaa automaattisesti ensimmaisen
aseman. Kayta TUNE/SELECT -nuppia valitaksesi seuraavan tai edellisen aseman.

Manuaalinen valinta: Paina ja pida painettuna TUNE/SELEVT -nuppia, kunnes naytolld nakyy
"MANUAL TUNE" -kuvake, valitse sitten asema TUNE/SELECT -valitsimen avulla.

Huomaa: sinun tarvitsee odottaa, etta laite virittaa uuden kanavan.

DAB-radioasetusten esiasetus:

Voidaksesi vastaanottaa halutun DAB-aseman, paina ja pida painettuna PRESET-painiketta "Preset
Empty X" (X on senhetkisen ohjelman numero) ilmestyy ruudulle, senhetkisen ohjelman numero
"X" vilkkuu naytolla.
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Kayta TUNE/SELECT -nuppia valitaksesi numeron (1-10), jolle ohjelma tallennetaan. Paina sitten
TUNE/SELECT -nuppia tallentaaksesi sen.

Toista sama menettely, kunnes kaikki toivomasi radioasemat on tallennettu ohjelmalistaan.

Hakeaksesi ohjelman muistista, paina PRESET -painiketta ja kdyta TUNE/SELECT -nuppia
valitaksesi halutun, tallennetun kanavan. Paina TUNE/SELECT -nuppia vahvistaaksesi valinnan.

FM-tilassa

Paina DAB/FM/AUX/BT -painiketta valitaksesi FM-radiotilan, paina SCAN -painiketta, kun asema
on |6ydetty haku paattyy ja aseman toisto kaynnistyy automaattisesti.

Mikéli vastaanotetun signaalin laatu ei ole hyv4, viritd asema TUNE/SELECT -valitsimen avulla.
FM-radion esiasetus on sama kuin DAB-radion esiasetus

INFO-painike

LAITTEESSA on DAB-infotiloja, jotka esitetdan nayton alareunassa. Naet saatavilla olevat tyypit
painamalla INFO-painiketta.

Ohjelmatyyppi

Esittaa lahetettdvan aseman sisallon laadun esim. klassinen, pop, uutiset jne.
Viritetty taajuus

Esittdd DAB-aseman taajuuden 13F 239.200MHz.

Audio-siirtonopeudet

Esittaa siirtonopeuden kilotavuina sekuntia kohden sekd audiotilan esim. stereo.
Nimi

Esittda kanavannipun nimen, johon Digitall Network —asema kuuluu.
Signaalin vahvuus

Esittdd kuunneltavan aseman signaalin vahvuuden.

Aika/Pvm

Esittaa ajan ja paivamaaran.

DLS (Dynamic Link Segment)

Kiertava teksti, joka sisaltaa tietoja kuten esittajan nimen, kappaleen nimen, puhelinnumeroita,
ohjelmatietoja jne.

LAITTEESSA on kuusi-infotilaa, jotka esitetdan nayton alareunassa. Néet saatavilla olevat tyypit
painamalla lyhyesti INFO/SETUP-painiketta.
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PTY (ohjelmatyyppi)

Esittaa lahetettavan aseman sisallon laadun esim. klassinen, pop, uutiset jne.
Signaalin vahvuus

Esittdd kuunneltavan aseman signaalin vahvuuden.

Aika ja paivamaara

Esittaa ajan ja paivamaaran.

Aseman taajuus

Esittda kuunneltavan aseman taajuuden.

Audiotila

Esittaa senhetkisen audiotilan asetuksen esim. Auto (Stereo) tai Mono.
Radioteksti

Kiertava teksti, joka sisaltaa tietoja kuten esittajan nimen, kappaleen nimen, puhelinnumeroita,
ohjelmatietoja jne.

HERATYKSEN 1 ASTUKSET

LAITTEEN ollessa PAALLA tai valmiustilassa, paina HERATYS -painiketta kunnes Herétys1 -valikko
tulee esiin.

OFF tai ON vilkkuu naytolla ilmaisten, ettad se voidaan vaihtaa. Kaytd TUNE/SELECT -painiketta
valitaksesi ON. Paina sitten TUNE/SELECT -painiketta tallentaaksesi valinnan.

Tunnit vilkkuvat ja voit kdantaa TUNE/SELECT -valitsimen asentoon ON. Paina sitten
TUNE/SELECT -painiketta tallentaaksesi valinnan.

Nyt voit asettaa minuutit samalla tavalla ja vahvistaa valinnan painamalla TUNE/SELECT -valitsinta.

Heratystila: Voit valita vaihtoehdoista: paivittain, arkipaivind (maanantai-perjantai), viikkonloppuna
(lauantai), kerran. Kayta TUNE/SELECT -valitsinta valitaksesi halutun heratystilan ja vahvista valinta
painamalla TUNE/SELECT -valitsinta.

Heré&tyksen lahde (BEEPERL, BEEPER2, DAB tai FM) vilkkuu. Kayta TUNE/SELECT -valitsinta
valitaksesi halutun heréatystilan ja vahvista ja poistu painamalla TUNE/SELECT -valitsinta.

HERATYKSEN 2 ASETTAMINEN

LAITTEEN ollessa PAALLA tai valmiustilassa, paina HERATYS -painiketta 2 kertaa kunnes Herétys2
-valikko tulee esiin.

(toinen asetus on sama kun HERATYKSEN 1 yhteydessa)
HERATYKSEN SAMMUTTAMINEN
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Heratyksen peruuttaminen. Paina ALARM tai STANDBY -painiketta kddntaaksesi halytysaanen
pois paalta. Heratys toimii taman jalkeen jélleen seuraavana paivana.

TAI heratys kaantyy automaattisesti pois paaltd 59 minuutin kuluttua, ellei sitd peruuteta tai
kaanneta pois paaltd manuaalisesti.

HERATYKSEN KAANTAMINEN POIS PAALTA KOKONAAN
Paina ALARM -painiketta ja heratysasetusten nakyessa naytolla,

Kayta TUNE/SELECT -valitsinta valitaksesi halutun heratystilan ja vahvista valinta painamalla
TUNE/SELECT -valitsinta.

AUX-TULON KAYTTO

Yhdista AUX-liitantajohto lahtoliitannasta henkilokohtaisen soittimesi kuten kannettavan MP3-
soittimen AUX-tuloliitantaan.

Paina DAB/FM/AUX/BT -painiketta valitaksesi FM-radiotilan.

Kaanna soittimesi paalla toiston kdynnistamiseksi ja saada aadnenvoimakkuus halutulle tasolle.
Bluetooth-TILA

Valitse BLUETOOTH-tila painamalla DAB-/FM-/AUX-/BT- -painiketta

Radion ja puhelimen yhdistaminen laitepariksi:

a. Kytke Bluetooth-toiminto péélle puhelimessa tai tabletissa. Katso ohjeet matkapuhelimen
kayttooppaasta.

b. Aseta puhelin enintdan 20 cm:n paahan radiosta.

c. Varmista, ettd radio on BT-tilassa. Yhdista radion Bluetooth valitsemalla puhelimesta "DAB-18".
Yhdistamisen jalkeen puhelimessa lukee "Connected".

d. Nyt padaset nauttimaan musiikista radiolla!
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Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DAB-18 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaati-
mustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa: Mene
osoitteeseen: denver.eu ja napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero:
DAB-18. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla

1. Kayttétaajuusalue: FM 87,5-108,0 MHz, DAB 174-240 MHz

2. Maks. l1ahtéteho:2x20W/2x2W RMS

3. Bluetooth-taajuus: 2.402-2.4805 GHz.

Fl

Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd 301,401 No.

kaupparekisterinumero ja osoite § Buldng, Sniguen sty P Shangeu e,
gﬁgﬁen, Guangdong Province, PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA

Mallitunniste AS0601A-0501000EUL

Ottojannite 100-240V ~

Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz

Antojannite 5V

Antovirta 1A

Antoteho 5W

Aktiivitilan keskimaarainen hyotysuhde 73.86%

Hybtysuhde alhaisella kuormituksella (10 %) |67.07%

Kuormittamattoman tilan tehonkulutus 0.072

) denver

q3

)i

 E—
KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S
Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla
vahingollisia terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettdvat sahko- ja elektroniikkalait-

teet) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella olevalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli
kertoo, ettei séahké- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne
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on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa
maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa
keraily kodeista. Lisatietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382Hinnerup
Tanska

Denver.eu
facebook.com/Denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver
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